, REPUBLICA DE COSTARICA ©

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO o

Han \ -]

-

Oficina: 94 E;

Cajero: 11 APOSTILLE

Documento: 201 (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) //‘ ;

Formulario: 00! 1. Pais: Casta Rica coamo;ACRcQLamsa ii

Hotivo: 30¢
CAND
Numern Enterp:

Tasarcion:
Registro:
fcto:
Monte Tasado:
Descriprion:
Boleta:
Finca/Motor

x

TIMBRE FISCAL

Honeds de Trans

Sub Tot,Timbres:
Descuento; :
Total Timbres: j

Tatal I6Th:

IESSLOSE |

Efectivo:

1000200359

{Country ~ Pays:)

(Code - Cotls:)

£l presente documento piblico

(This pubiic document ~ Le présent acte public)

2. Ha sido firmado por:

3. Actuando en calidad de:

Aaron Arce Vega
(Has been signed by — A éte signé par’)

Certificador

{Acting in the capacity of — Agissent en qualité de:)

4. Lleva el sello/estampiiia de:

Registro Nacional de la Propiedad

(Bears the seal/stamp of ~ Est revétu du sceau deftimbre de:)

5. Em: San José, Costa Rica
(At- A)

7. Por:
(By - Par)

3. Sello:
(Seal - Stamp.)

Eduardo Cubero Barrantes

Certificado
(Certified - Atteste)

6. Ei.

s

26/01/2015
(On-Le:)

Oficiat de Autenticaciones de} MREC
Ministry of Foreign Affairs ~ Ministére des Affaires Etrangéres

8. No.: 201395
(Undgraumber — Sous fe numéra.j

19; Firma:
(Signature - Signature:)

Nombre del titular:

SKY GLIDER S.A

(Name of the hoider of dacument ~ Noun du titulare:)

Tipo de documento:

Autenticacion de Firma de Funcionario

{Type of document - Type du document:)

NUmero de hojas autenticadas:

(Number of pages — Nombre de pages.}

Esta apostilla / legalizacion solo
certifica la altenticidad de la
firma, la capacidad del
signatario y el selio o timbre
que ostenta. Esta no certifica el
contenido del documento para
el cual se expidio.

This apostille / legalization only
certifies the signature, the
capacity of the signer and the
seal or stamp it bears. It does
not certify the content of the
document for which it was
issued.

Vi

Cette apostille / legalization ne .
certifie que fa signature, la
qualité en laquelle le signataire
de l'acte a agi, et le sceau ou -
timbre dont cet acte estrevétu. .
Elle ne certifie pas le contenu du
document pour lequel elle 3 été
émise. :

La autenticidad de esta apostilla / !egalizaciénjb’uede ser verificada en: - The authenticity of this .

“apostille / legalization may be verified at: -
vérifiee sur: http://www.rree.go.cr "/

N

«;¥\<:65

‘sithenticité de cette apostille / legalization peut &gre :

R



